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CIHOPA3YM
N3MEBY CABJETA MUHUCTAPA BOCHE "
XEPLHETOBUHE U BJIAJE HPHE I'OPE O
I'PAHUYHUM IIPEJA3UMA 3A MEBYHAPO/HU
CAOBPARAJ

Casjer munucrapa bocue n Xepuerosune u Brana Lpre
T'ope (y maseem TekcTy: CTpaHe MOTIHCHUIE),

V kesbM Jla yHaIpHjeae Kpetame poda u KpeTame rpahana
n3melhy nBHje IpkaBe M onakmajy MehyHapomHum caoGpahaj
MIPEKO 3ajeJHUUKE JpKaBHE TPAHMIE,

Criopazymjerne ¢y ce o ciamjeachem:

Yaan 1.
(I'pannynu npeJsasn)

(1) Crpane nmormucHute onpelyjy rpaHudHe mpenase 3a mehy-
HapoaHU caoOpahaj Ha 3ajeJHUYKO]j APKABHOj TPAHUIIM,
BUXOBY KaTETOpH3allfjy, MHCHEKIHjCKe CIyXk0e, pagHo
BpHUjeMe M IpaHUYHE Tpesia3e NPeKo KOjux ce 00aBiba Kpe-
Tame ITyTHUKA U pooe.

(2) T'pannunm mpenasu 3a Mel)yHapoIHM LECTOBHH, POOHH M
MMyTHAYKK caoOpahaj:

a) Merajpka — Meraspka (Ha ImyTHOM mpaBny YajHuue —
[IeeBpa)

6) Xywm - lllhenan mosee (Ha myTHOM mpaBiyy ®oua — [Tiry-
JKUHE)

) /Jleneyma - BpahenoBuhu (Ha mytHOM mpaBiy buneha —
Huxkmmh)

n) Kiobyk - MnmHo Bpro (Ha mytHoM mpasiyy Tpebume —
Hukmmh)

e) 3ynuu - CutHuna (Ha myTHOM npaBiy Tpebume — Xep-
uer Hoswm)

(3) TI'pannunm mpenasu 3a MehyHapOAHU IPYMCKH, POOHU H
MMyTHUYKK caoOpahaj cy oTBopeHn 24 caTa THEBHO 3a Kpe-
Tama poda M MyTHHUKA.

(4) TI'parnunn mpenasu 3a MelhyHapomHU IpyMcKu caoOpahaj
MO/ TAYKOM 0) 1 ) Cy TpaHW4HU Ipenasu mpse (1) karero-
pHje U Ha UCTUM CE U3BO3€, yBO3€ U IIPEBO3€ CBE BPCTE PO-
0a, yrpydyjyhu u pobe Koje moaujexy miahamy akimse,
BETEPUHAPCKOM U (PUTOCAHUTAPHOM IIPETIIeay IpemMa Mmpo-
MHCUMa CTpaHa MOTIUCHULIA.

(5) Ha rpanmunom mpena3dy Xywm - lllhenan mosee ycmocra-
BJba C€ (PMTOCAHUTApHA KOHTPOJIA HAKOH PEKOHCTPYKIHje
TPaHUYHOT TIperasa.

(6) TI'pannynu mpenasu 3a MelhyHapoIHH APYMCKH caoOpahaj
TIOJ] TAYKOM a), I) U €) Cy TPaHUIHHU Hpela3u Jpyre Kare-
ropuje (2) ¥ Ha UCTOM C€ U3BO3€, YBO3€ U MPEBO3E CBE BP-
cTe poda, ocuM pobe Ha Kojy ce aha akuu3a. Ha rpanmy-
HOM IIpena3y IOJ TauKOM II) U €) He MOXKe ce 00aBJbaTh
HM3BO3, YBO3 H MPEBO3 poOe Koja IMOTHjeKe HWHCICKIIH]-
CKOM HaJ30py.

(7) Ha rpanmunoM mpemnazy Merasbka — MeTajbka ycmocTa-
BJba C€ (PUTOCAHHTApHA KOHTPOJA Ha IEPUOJ| OJ TOJHHE
JlaHa O]l JIaHa TOTINCHBAmka OBOT CIIOpa3yMa (yTOPKOM U
YETBPTKOM T10 HajaBH).

(8) PamHO BpHjeMe MHCTIEKUHMjCKHX CIyXOM yTBpanhe Hate-
JKHU OpraHu CTpaHa IOTHHCHMIA 0 YyeMy he Ipyra cTpaHa
MOTIUCHUIA OUTH 00aBHjEIITCHA.

(9) Ha rpannunom npenazy CutHuia — 3yIiy yCcrocTaBiba ce
poOHHU TIPOMET HaKOH PEKOHCTPYKIIHMje TPAHWIHOT IIpelia-
3a, carjacHo JIOTOBOPY CTpaHa MOTIHCHHUIIA.

(10) I'parnunn npenas 3a mehyHapogan myTHHYKE caobpahaj:

a) Bwutuna— Illyna (Ha mytHOM npasuy ®oua — [libeBiba).

(11) Pagno Bpujeme rpaHuvHOr mpesnas3a 3a MehyHapOIHU MyT-

HUUKH caobpahaj je 24 cara.
Yaan 2.
(Kperame npeko ap;kaBHe rpaHuIe)

(1) Kperame mpeko apkaBHe rpanune usmelhy bocue m Xep-
nerosuHe u L{pue ['ope, 103BOJBEHO je caMoO Ha MjecTHMa
OpeljeHUM Cropa3yMHuMa, Kao rpaHHYHHM IIpenasuMa 3a
MelyHapoJHH U TorpaHu4Hu caoOpahaj.

(2) Kperame jpynu u poba, BaH TpaHUYHUX Iperaza oxapehe-
HHX CIIOpa3yMHMa u3 cTaBa |. OBOT 4jaHa, HHje JJO3BOJHCH.

(3) Crpane normucHuie he agekBaTHAM CPEACTBUMA U OATO-
BapajyhoM KOHTpOJIOM 3aTBOPHUTH CBE JIOKAlHje KOje CIO-
pazyMuMa HUCY ojpeljeHe Kao TpaHUYHHU IpeiasH, O YeMy
he, GaropeMeHo, 006aBHjecTUTH CBOje TpalaHe.

Yian 3.
(Hanzop)

(1) Hamzop Han mpoBohemem oxpeadu oBor cropasyma oba-
BJba MjemoBruTa KOMHCHja 32 TpaHUUHE TMpease KOojy 4h-
HE TPEJICTaBHUIM CTpaHa MOTNUCHUNA (Y JaJbeM TEKCTY:
MjemoBuTa KOMUCH]a).

(2) Csaka ctpaHa NOTIHCHHIA HMEHYje INpPEACjeHHKA CBOT
gujena Kommucuje n mo meT dimaHoBa.

(3) Komucwuja he ce obpasoBaru y poky ox 60 nana ox maHa
noTnucuBama oBor Cropaszyma.

(4) O nmeHoBamwy U n3MjeHaMma npejcjeqauka Komucuje, 1Bu-
je ctpane he ce melhycoOHO oOaBjemTaBaTH JUILIIOMAT-
CKHM ITyTeM, a 0 u3MjeHama wianoBa Komucuje npezcjen-
nunu Komucnja he ce o6aBjemraBaTi pa3mMjeHOM THCaMa.

(5) Komwucuja y cBOM pajly MOXKe aHTaKOBATH M CTPYUHhaKe U3
JIpYTHUX 00NACTH.

Yian 4.
(3apauu ¥ HayuH paja MjemoBuTe KOMUCH]e)

(1) OcHoBHu 3agaiy MjeoBuTe KOMHUCH]E CY:

a) Ja mparty ¥ aHanusupa npumjeny Criopasyma,

0) [na pa3matpa U pjeriaBa cBa IHTama Koja he ce jaBipatu
TokoM npumjeHe Criopazyma,

) Ja HAJUISKHUM OPraHMMa CTpaHa MOTHHCHULA Jaje MpH-
jemrore 3a m3MjeHe u jgomyHe Criopasyma U IpeJulake
npeny3uMame Mjepa Koje ce OJHOoce Ha Mo00JbIIamke
yCJIOBa 3a IETOBY IPHMjCHY.

(2) Hauun pama MjemoBure komucuje ytBphyje ce Ilocios-
HHKOM.

(3) MjemoBura KomHcHja he ce cactajaTh U paguTH Npema
yKa3aHOj MOTpeOH, a HajMame jeAHOM KBapTaIHO, HaH-
3MjEHHYHO Ha TEPUTOPHUjH jeAHE U APYre CTpaHe MOTIIH-
CHHIIC.

Yian S.

(UmyHuTeT, 0c100ahame o1 Takcu u npyxame nomohu)

(1) YmamoBum MjemoBuTe KOMHUCHjE, EKCIIEPTH W MOMONHO
oco0ibe, 3a BpHjeMe OopaBKa Ha TEPUTOPHUjH IPYyTre CTpaHe
MOTITHCHAUIIE, Paju 00aBJbarba 3ajaTaka M3 CBOje Hajle-
JKHOCTH, YXKHBAjy JIMYHH HMYHHTET U HEMOBPH]jEIHBOCT
CIy’)KOCHHX JOKyMeHara.

(2) CrBapu u mpeBo3Ha cpecTBa MOTpeOHA 3a pax MjemoBu-
Te KOMHUCH]e, oclioOoheHH cy mrahama Takce, yBO3HE H U3-
BO3HE LIApHUHE.

(3) Opranu cBake cTpaHe MOTIHUCHHUIC MPYKUTH he mummma
u3 craBa l. oBor wiaHa nmoTpeOHy momoh y ocHTrypamy
cMjeliTaja, IPEBO3HHUX CPEICTaBa U YCIOCTaB/balbha BE3E
ca BJIACTHTHM BIJIaCTHMA.

Yuan 6.
(Bpujeme Tpajama U 0TKa3HH POK)

(1) Crnopasym ce ckiana Ha HeoxpeleHo Bpujeme.
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(2) Csaka crpana nornucHuna Moxke CriopasyM OTKa3aTH IH-

IJIOMAaTCKUM IIyTEM, C OTKa3HUM POKOM O HIECT MjeCGHI/I.

Yoan 7.
(ITorBphuBama u cTyname Ha CHary)

OBaj crniopa3yM Iojuijexe NoTBphuBamy y ckilaxy ca 3a-
KOHOZIAaBCTBOM CTpaHa MOTIHCHMIIA, & CTylla Ha CHary OCMOT
JaHa O] JaHa IpHjeMa MOCJbeber 00aBjellTeha JUINIOMAT-
CKUM ITyTeM, KOjHM C€ CTpaHe IOTINCHHIEC y3ajaMHO obaBje-
LITaBajy O MCIYHEHhY YCIOBa MPEABUEHUX YHYTpAIImBbUM 3a-
KOHOJJaBCTBOM CTpaHa MOTIHCHUIA 33 CTyIame Ha CHAry CIO-

pazyma.
Cauumeno y Ilonropunu, nana 07.10.2010. ronune, y 1Ba
OpHI'MHAlIHA HpUMjepKa, Ha CiyxOeHuM jesunmuma bocme u
XepueroBuHe (00CaHCKH, XPBATCKU M CPIICKH) W Ha IPHOTOP-
CKOM je3HKY, IIPH YeMy Cy CBH TEKCTOBH jE€JHAKO BjepOJOCTOj-
HH.
3a CasjeT MUHHCTapa
bocue u Xepuerosune
Canuk Axmerosuh, c. p.

3a Biany

Lpne 'ope
HWan Bpajosuh, c. p.

Yuawn 3.
Oga omtyka 6uhe o6jaBibeHa y "Ciyx0eHoM riacHuKy buX" Ha cprickom, 00CAaHCKOM M XPBAaTCKOM je3WKY M CTYyIa Ha CHAry

JTAHOM 00jaBJbHBAHA.
Bpoj 01-50-1-2841-46/11
15. centem6pa 2011. ronune
CapajeBo

IIpencjenasajyhu
Kemko Komruh, c. p.

Na osnovu ¢lana V 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i saglasnosti Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine (Odluka broj
01,02-02-10-1349/10 od 14. septembra 2011. godine), Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 12. redovnoj sjednici, odrzanoj 15.

ODLUKU
O RATIFIKACIJI SPORAZUMA IZMEDPU VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE CRNE GORE O
GRANICNIM PRIJELAZIMA ZA MEDUNARODNI SAOBRACAJ
Clan 1.
Ratifikuje se Sporazum izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore o grani¢nim prijelazima za meduna-
rodni saobracaj, potpisan u Podgorici, 7. oktobra 2010. godine na bosanskom, hrvatskom, srpskom i crnogorskom jeziku.
Clan 2.

septembra 2011. godine, donijelo je

Tekst Sporazuma glasi:
SPORAZUM
IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE I VLADE CRNE GORE O GRANICNIM
PRIJELAZIMA ZA MEDUNARODNI PROMET

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: strane potpisnice),

U Zelji da unaprijede promet roba i kretanje gradana izme-
du dvije drzave i olakSaju medunarodni promet preko zajednic-
ke drzavne granice,

Sporazumjele su se o slijede¢em:

Clan 1.
(Grani¢ni prijelazi)

(1) Strane potpisnice odreduju grani¢ne prijelaze za meduna-
rodni promet na zajednickoj drzavnoj granici, njihovu ka-
tegorizaciju, inspekcijske sluzbe, radno vrijeme i grani¢ne
prijelaze preko kojih se obavlja promet putnika i robe.

(2) Granicni prijelazi za medunarodni cestovni, robni i putni¢-
ki promet:

a) Metaljka — Metaljka (na putnom pravcu Cajnice — Plje-
vlja)

b) Hum - Séepan polje (na putnom pravcu Foéa — Pluzine)

¢) Deleusa - Vrac¢enovici (na putnom pravcu Bile¢a — Nik-

§i¢

d) Klobuk - Ilino Brdo (na putnom pravcu Trebinje — Nik-
§ic)

e) Zupci - Sitnica (na putnom pravcu Trebinje — Herceg
Novi)

(3) Graniéni prijelazi za medunarodni cestovni, robni i putnic-
ki promet su otvoreni 24 sata dnevno za promet roba i put-

nika.

(4) Granic¢ni prijelazi za medunarodni cestovni promet pod
tac. b) i d) su granicni prijelazi prve (1) kategorije i na is-
tim se izvoze, uvoze i prevoze sve vrste roba, ukljucujuéi i
robe koje podhjezu placanju akcize, veterinarskom i fitosa-
nitarnom pregledu prema propisima strana potpisnica.

(5) Na grani¢nom prijelazu Hum - S¢epan polje uspostavlja se
fitosanitarna kontrola nakon rekonstrukcije grani¢nog pri-
jelaza.

(6) Granicni prijelazi za medunarodni cestovni promet pod
tac. a), ¢) 1 e) su grani¢ni prijelazi druge kategorije (2) i na
istom se izvoze, uvoze i prevoze sve vrste roba, osim robe
na koju se placa akciza. Na grani¢nom prijelazu pod tac. c)
i e) ne moze se obavljati izvoz, uvoz i prijevoz robe koja
podlijeze inspekcijskom nadzoru.

(7) Na grani¢nom prijelazu Metaljka — Metaljka uspostavlja se
fitosanitarna kontrola na period od godine dana od dana
potpisivanja ovog sporazuma (utorkom i ¢etvrtkom po na-
javi).

(8) Radno vrijeme inspekcijskih sluzbi utvrdi¢e nadlezni orga-
ni strana potpisnica o ¢emu ¢e druga strana potpisnica biti
obavjestena.

(9) Na grani¢nom prijelazu Sitnica — Zupci uspostavlja se rob-
ni promet nakon rekonstrukcije grani¢nog prijelaza, sugla-
sno dogovoru strana potpisnica.

(10) Granicni prijelaz za medunarodni putnicki promet:

a) Vitina— Sula (na putnom pravcu Foca — Pljevlja).

(11) Radno vrijeme grani¢nog prijelaza za medunarodni putnic¢-

ki promet je 24 sata.
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Clan 2.
(Promet preko drZavne granice)

(1) Promet preko drzavne granice izmedu Bosne i Hercegovi-
ne i Crne Gore, dozvoljen je samo na mjestima odredenim
sporazumima, kao grani¢nim prijelazima za medunarodni i
pograni¢ni promet.

(2) Promet ljudi i roba, van grani¢nih prijelaza odredenih spo-
razumima iz stava 1. ovog €lana, nije dozvoljen.

(3) Strane potpisnice ¢e adekvatnim sredstvima i odgovaraju-
¢om kontrolom zatvoriti sve lokacije koje sporazumima ni-
su odredene kao grani¢ni prijelazi, o ¢emu ¢e, blagovreme-
no, obavijestiti svoje gradane.

Clan 3.
(Nadzor)

(1) Nadzor nad provodenjem odredbi ovog sporazuma obavlja
Mjesovita komisija za grani¢ne prijelaze koju Cine pred-
stavnici strana potpisnica (u daljem tekstu: MjeSovita ko-
misija).

(2) Svaka strana potpisnica imenuje predsjednika svog dijela
Komisije i po pet ¢lanova.

(3) Komisija ¢e se obrazovati u roku od 60 dana od dana pot-
pisivanja ovog Sporazuma.

(4) O imenovanju i izmjenama predsjednika Komisije, dvije
strane ¢e se medusobno obavjestavati diplomatskim putem,
a o izmjenama ¢lanova Komisije predsjednici Komisija ¢e
se obavjestavati razmjenom pisama.

(5) Komisija u svom radu moze angazirati i stru¢njake iz dru-
gih oblasti.

Clan 4.
(Zadaci i nacin rada MjeSovite komisije)
(1) Osnovni zadaci MjeSovite komisije su:

a) da pratii analizira primjenu Sporazuma,

b) da razmatra i rjeSava sva pitanja koja ¢e se javljati to-
kom primjene Sporazuma,

¢) da nadleznim organima strana potpisnica daje prijedloge
za izmjene i1 dopune Sporazuma i predlaze poduzimanje
mjera koje se odnose na poboljSanje uvjeta za njegovu
primjenu.

(2) Nacin rada Mjesovite komisije utvrduje se Poslovnikom.

(3) Mjesovita komisija ¢e se sastajati i raditi prema ukazanoj
potrebi, a najmanje jednom kvartalno, naizmjenic¢no na te-
ritoriji jedne i druge strane potpisnice.

Clan 5.
(Imunitet, oslobadanje od taksi i pruZanje pomo¢i)

(1) Clanovi Mjesovite komisije, eksperti i pomocno osoblje,
za vrijeme boravka na teritoriji druge strane potpisnice, ra-
di obavljanja zadataka iz svoje nadleZnosti, uzivaju osobni
imunitet i nepovredivost sluzbenih dokumenata.

(2) Stvari i prijevozna sredstva potrebna za rad MjeSovite ko-
misije, oslobodeni su placanja takse, uvozne i izvozne cari-
ne.

(3) Organi svake strane potpisnice pruziti ¢e osobama iz stava
1. ovog ¢lana potrebnu pomo¢ u osiguranju smjestaja, pri-
jevoznih sredstava i uspostavljanju veze sa vlastitim vlasti-
ma.

Clan 6.
(Vrijeme trajanja i otkazni rok)

(1) Sporazum se sklapa na neodredeno vrijeme.

(2) Svaka strana potpisnica moze Sporazum otkazati diplomat-
skim putem, s otkaznim rokom od Sest mjeseci.

Clan 7.
(Potvrdivanja i stupanje na snagu)

Ovaj sporazum podlijeze potvrdivanju u skladu sa zakono-
davstvom strana potpisnica, a stupa na snagu osmog dana od
dana prijema posljednjeg obavjestenja diplomatskim putem, ko-
jim se strane potpisnice uzajamno obavjeStavaju o ispunjenju
uvjeta predvidenih unutarnjim zakonodavstvom strana potpisni-
ca za stupanje na snagu sporazuma.

Sacinjeno u Podgorici, dana 07.10.2010. godine, u dva ori-
ginalna primjerka, na sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine
(bosanski, hrvatski i srpski) i na crnogorskom jeziku, pri cemu
su svi tekstovi jednako vjerodostojni.

Za Vladu

Crne Gore
Ivan Brajovic, s. 1.

Za Vijece ministara
Bosne i Hercegovine
Sadik Ahmetovié, s. r.

Clan 3.
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH" na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku i stupa na snagu danom

objavljivanja.
Broj 01-50-1-2841-46/11
15. septembra 2011. godine
Sarajevo

_ Predsjedavajuci
Zeljko Komsig, s. r.

Temeljem ¢lanka V. 3. d) Ustava Bosne i Hercegovine i suglasnosti Parlamentarne skupstine Bosne 1 Hercegovine (Odluka broj
01,02-02-10-1349/10. od 14. rujna 2011. godine), PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine je na 12. redovitoj sjednici, odrzanoj 15.

ODLUKU
O RATIFIKACIJI SPORAZUMA 1ZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE I VLADE CRNE GORE O
GRANICNIM PRIJELAZIMA ZA MEPUNARODNI PROMET
Clanak 1.
Ratificira se Sporazum izmedu Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Crne Gore o grani¢nim prijelazima za meduna-
rodni promet, potpisan u Podgorici, 7. listopada 2010. godine na hrvatskome, srpskom, bosanskom i crnogorskom jeziku.
Clanak 2.

rujna 2011. godine, donijelo

Tekst Sporazuma glasi:
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SPORAZUM
IZMEDU VIJECA MINISTARA BOSNE I
HERCEGOVINE I VLADE CRNE GORE O GRANICNIM
PRIJELAZIMA ZA MEDUNARODNI PROMET

Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine i Vlada Crne Gore (u
daljem tekstu: strane potpisnice),

U zelji da unaprijede promet roba i kretanje gradana izme-
du dvije drzave i olaks$aju medunarodni promet preko zajednic-
ke drzavne granice,

Sporazumjele su se o slijede¢em:

Clanak 1.
(Graniéni prijelazi)

(1) Strane potpisnice odreduju granicne prijelaze za meduna-
rodni promet na zajedni¢koj drzavnoj granici, njihovu ka-
tegorizaciju, inspekcijske sluzbe, radno vrijeme i grani¢ne
prijelaze preko kojih se obavlja promet putnika i robe.

(2) Grani¢ni prijelazi za medunarodni cestovni, robni i putnic-
ki promet: .

a) Metaljka — Metaljka (na putnom pravcu Cajni¢e — Plje-
vija)

b) Hum - Séepan polje (na putnom pravcu Foc¢a — Pluzine)

¢) Deleusa - Vrac¢enovi¢i (na putnom pravcu Bile¢a — Nik-

8i¢)

d) Klobuk - Ilino Brdo (na putnom pravcu Trebinje — Nik-
8i¢)

e) Zupci - Sitnica (na putnom pravcu Trebinje — Herceg
Novi)

(3) Granicni prijelazi za medunarodni cestovni, robni i putni¢-
ki promet su otvoreni 24 sata dnevno za promet roba i put-
nika.

(4) Grani¢ni prijelazi za medunarodni cestovni promet pod
to€. b) 1 d) su grani¢ni prijelazi prve (1) kategorije i na is-
tim se izvoze, uvoze i prevoze sve vrste roba, ukljucujuéi i
robe koje podlijezu placanju akcize, veterinarskom i fitosa-
nitarnom pregledu prema propisima strana potpisnica.

(5) Na grani¢nom prijelazu Hum - S¢epan polje uspostavlja se
fitosanitarna kontrola nakon rekonstrukcije grani¢nog pri-
jelaza.

(6) Grani¢ni prijelazi za medunarodni cestovni promet pod
to€. a), ¢) 1 e) su granicni prijelazi druge kategorije (2) i na
istom se izvoze, uvoze i prevoze sve vrste roba, osim robe
na koju se placa akciza. Na grani¢nom prijelazu pod tac. c)
i €) ne moze se obavljati izvoz, uvoz i prijevoz robe koja
podlijeze inspekcijskom nadzoru.

(7) Na grani¢nom prijelazu Metaljka — Metaljka uspostavlja se
fitosanitarna kontrola na period od godine dana od dana
potpisivanja ovog sporazuma (utorkom i ¢etvrtkom po na-
javi).

(8) Radno vrijeme inspekcijskih sluzbi utvrdi¢e nadlezni orga-
ni strana potpisnica o ¢emu ¢e druga strana potpisnica biti
obavjestena.

(9) Na grani¢nom prijelazu Sitnica — Zupci uspostavlja se rob-
ni promet nakon rekonstrukcije grani¢nog prijelaza, sugla-
sno dogovoru strana potpisnica.

(10) Granicni prijelaz za medunarodni putnicki promet:

a) Vitina— Sula (na putnom pravcu Foca — Pljevlja).
(11) Radno vrijeme grani¢nog prijelaza za medunarodni putnic-
ki promet je 24 sata.
Clanak 2.
(Promet preko drzavne granice)
(1) Promet preko drzavne granice izmedu Bosne i Hercegovi-

ne i Crne Gore, dozvoljen je samo na mjestima odredenim

sporazumima, kao grani¢nim prijelazima za medunarodni i

pograni¢ni promet.

(2) Promet ljudi i roba, van grani¢nih prijelaza odredenih spo-
razumima iz stavka 1. ovog ¢lanka, nije dozvoljen.

(3) Strane potpisnice ¢e adekvatnim sredstvima i odgovaraju-
¢om kontrolom zatvoriti sve lokacije koje sporazumima ni-
su odredene kao grani¢ni prijelazi, o cemu ce, blagovreme-
no, obavijestiti svoje gradane.

Clanak 3.
(Nadzor)

(1) Nadzor nad provodenjem odredbi ovog sporazuma obavlja
Mjesovita komisija za grani¢ne prijelaze koju ¢ine pred-
stavnici strana potpisnica (u daljem tekstu: MjeSovita ko-
misija).

(2) Svaka strana potpisnica imenuje predsjednika svog dijela
Komisije i po pet ¢lanova.

(3) Komisija ¢e se obrazovati u roku od 60 dana od dana pot-
pisivanja ovog Sporazuma.

(4) O imenovanju i izmjenama predsjednika Komisije, dvije
strane ¢e se medusobno obavjestavati diplomatskim putem,
a o izmjenama ¢lanova Komisije predsjednici Komisija ¢e
se obavjeStavati razmjenom pisama.

(5) Komisija u svom radu moze angazirati i stru¢njake iz dru-
gih oblasti. 5

Clanak 4.
(Zadaci i nacin rada MjeSovite komisije)
(1) Osnovni zadaci Mjesovite komisije su:

a) da pratii analizira primjenu Sporazuma,

b) da razmatra i rjeSava sva pitanja koja ¢e se javljati to-
kom primjene Sporazuma,

¢) danadleznim organima strana potpisnica daje prijedloge
za izmjene i dopune Sporazuma i predlaze poduzimanje
mjera koje se odnose na poboljSanje uvjeta za njegovu
primjenu.

(2) Nacin rada MjeSovite komisije utvrduje se Poslovnikom.

(3) Mjesovita komisija ¢e se sastajati i raditi prema ukazanoj
potrebi, a najmanje jednom kvartalno, naizmjeni¢no na te-
ritoriji jedne i druge strane potpisnice.

Clanak 5.
(Imunitet, oslobadanje od taksi i pruZanje pomo¢i)

(1) Clanovi Mjesovite komisije, eksperti i pomocno osoblje,
za vrijeme boravka na teritoriji druge strane potpisnice, ra-
di obavljanja zadataka iz svoje nadleznosti, uzivaju osobni
imunitet i nepovredivost sluzbenih dokumenata.

(2) Stvari i prijevozna sredstva potrebna za rad Mjesovite ko-
misije, oslobodeni su placanja takse, uvozne i izvozne cari-
ne.

(3) Organi svake strane potpisnice pruziti ¢e osobama iz stav-
ka 1. ovog ¢lanka potrebnu pomo¢ u osiguranju smjestaja,
prijevoznih sredstava i uspostavljanju veze sa vlastitim
vlastima. 5

Clanak 6.
(Vrijeme trajanja i otkazni rok)

(1) Sporazum se sklapa na neodredeno vrijeme.

(2) Svaka strana potpisnica moze Sporazum otkazati diplomat-
skim putem, s otkaznim rokom od Sest mjeseci.

Clanak 7.
(Potvrdivanja i stupanje na snagu)

Ovaj sporazum podlijeze potvrdivanju u skladu sa zakono-
davstvom strana potpisnica, a stupa na snagu osmog dana od
dana prijema posljednjeg obavjestenja diplomatskim putem, ko-
jim se strane potpisnice uzajamno obavjesStavaju o ispunjenju



Yersprak, 15.12.2011.
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CJIYXBEHM I''TACHUK buX - Mebhynapoauu yrosopu
SLUZBENI GLASNIK BiH - Medunarodni ugovori

Crp./Str. 57
bpoj/Broj 9

uvjeta predvidenih unutarnjim zakonodavstvom strana potpisni-
ca za stupanje na snagu sporazuma.

Sacinjeno u Podgorici, dana 07.10.2010. godine, u dva ori-
ginalna primjerka, na sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine
(bosanski, hrvatski i srpski) i na crnogorskom jeziku, pri cemu

su svi tekstovi jednako vjerodostojni.
Za Vijece ministara
Bosne i Hercegovine
Sadik Ahmetovié, v. r.

Za Vladu
Crne Gore
Ivan Brajovi¢, v. r.

Clanak 3.
Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenome glasniku BiH" na hrvatskome, srpskom i bosanskom jeziku i stupa na snagu da-

nom objave.
Broj 01-50-1-2841-46/11.
15. rujna 2011. godine
Sarajevo

_ Predsjedatelj
Zeljko Komsi¢, v. r.
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Ha ocnoBy unana V 3. n) YcraBa bocue u Xepuerosune u carmacuoctd [lapnamenrapre ckymmruae bocHe u XeprieroBuae
(Omnyka 6poj 01,02-05-2-783/11 od 14. cenrembpa 2011. roxune), Ilpencjenuuinrso Bocue n Xeprerosune Ha 12. peqoBHO]

cjemHuny, onpxkanoj 15. cenremOpa 2011. roauHe, JOHUjENO je

OJUTYKY
O PATUOUKAILINJU CIIOPA3YMA O KPEAUTY UBMEBY BOCHE U XEPIHETI'OBUHE, KOJY 3ACTVYIIA
MHUHUCTAPCTBO ®UHAHCHUJA U TPE3OPA U UNICREDIT BANK AUSTRIA AG ®PUHAHCUPAILE ITPOJEKTA:
HABABKA OIIPEME U ITPYKAIBE YCJIYT' A 3A IBUJE BOJTHUILIE Y CAPAJEBY
Yanan 1.
Parndukyje ce Cropazym o kpenuty n3mehy bocue m Xeprerosure, kojy 3actyrma MuHHCTapcTBO (DMHAHCH]ja U Tpe3opa U
UniCredit Bank Austria AG — ®uHaHcupame npojekra: HabaBka onpeme U npykame ycnyra 3a asuje 6onuuie y CapajeBy, MOTIH-

can y CapajeBy, 21. mapra 201 1. roauHe, Ha SHIJIECKOM jE3HUKY.

Yman 2.

Tekcr Criopasyma y IpeBOAy TJIacu:
KPEJUTHU CIIOPA3YM

3A ®PUHAHCUPAIBE IPOJEKTA HABABKE OITPEME

N TIIPYKAIBE YCIIYT A 3A IBAJE BOJITHUILIE ¥V

CAPAJEBY UBMEBY BOCHE U XEPIIETOBUHE

KOJY NPEJACTAB/bA MUHUCTAPCTBO
OUHAHCHUJA U TPE3OPA 1 YHUKPEJIUT BAHKE
AYCTPUJA AT

I[TPEAMBVYJIA

C OB31POM [JIA:

1)Ce BAHKA cnoxuna na ¢unancupa uujeaun ITPOJE-
KAT y cxiany ca ycnosuma oor CIIOPA3YMA, xoju je Ha-
mpaBJbeH Ha ocHOBY "Cmopasyma usmely CaBjeTa MHHHCTapa
Boche u XepierosuHe, Koju mnpeacraBba MUHHCTAPCTBO (u-
HaHCHja ¥ Tpe3opa, u Brane PenyOmuke Aycrpuje, kojy mpen-
craBjba DeneparTHO MHHUCTAPCTBO (DMHAHCHja, O (UHAHCH]-
CKOj capaamu™ 1 Koju je normucan 30. mapra 2006. ronune, Ka-
KO je JIONMYHCH.

2)KPAJBU KOPUCHUMK, Onmra Gomauma "Ilpum. [p.
Abaynax Hakam“, Kpamuesuhesa 12, CapajeBo, bocua u Xep-
nerosuHa, 1 Knuamdku nenrap Yuusepsutera y CapajeBy, bo-
nmanuKa 25, CapajeBo, bocra n Xepuerosuna, u KYITALL, Mu-
HHUCTapcTBO 3apaBiba Kanrona CapajeBo, 3akipyunin cy Y1 O-
BOP o kynosunu ITPOJEKTA oxn U3BODBAYA PAJIOBA,
Medtronic International Trading Sarl, Route du Molliau,
Tolochenaz, [IIBajuapcka, y ckiany ca ogpendbama YIOBOPA.

3)bocua u Xepuerosuna he mpociujerutn KPEJJUT my-
tem @enepannje bocue u Xeprerosune OBABE3HUKY, Kan-
tony CapajeBo, na 6u ce omoryhuno KPAJIbEM KOPUCHU-
KV na ¢punancupa onpemy u yciyre npema YI'OBOPY nop uc-
UM ozpendama kao y oBom CIIOPA3YMY, na 6u ce omoryhu-

na peanmsauja KPEJJUTA.

4)3AIMOITPUMAIJIALL je o6jaBuo cBOjy Hamjepy na 3a-
KJbyun cyncuaujapau crnopasym ca CYIICUIUIJAPHUM 3AJ-
MOITPUMAOIIEM u CVYIICUJUJAPHU 3AJMOIIPMMA-
JIALL he 3axspyunty nogyrosop ca OBABE3HVKOM vy Be3u ca
¢unancupamem YIOBOPA.

BAHKA je cnpemna na moaujenu KPEJUT y cxnany ca
ycnosuma oBor CIIOPA3YMA 3a mnahame Bpujeanoctu YI'O-
BOPA.

YJIAH 1. JEOVHULNJE

OcHuM aKko HHje Apyradyuje U3PHIUTO HABEICHO Y TEKCTY, y
oBoM CIIOPA3YMY u merosum Jlomannma:

CIIOPA3YM: 3Haum oBaj KpemutHu cropasym, HoIyma-
BaH C BPEMEHa Ha BpHjeMeE.

BAHKA: 3naun YHUKPEJIUT BAHK AVCTPUA AT,
Schottengasse 6-8, A-1010 beu, Pery6nuka Aycrpuja, mim ou-
JI0 KOjH HC3UH HACJbETHUK.

3AIMOITPUMAJIALL: 3naun apxaBa bocHa u Xepuerosu-
Ha (Kojy mpezacTaBjba MUHHCTapcTBO (pMHAHCH]jA U TPE30pa)

PAIHU JIAH: 3Haun naH kaga OaHke M (pUHAHCHjCKE WH-
crutyumje page y beuay u 'y CapajeBy u kaza je TpanceBporcku
ayTOMAaTH30BaHU CHCTEM EKCIPECHHX HOBYAHUX TPAHCAKIMja y
peayHOM BpeMeHy Ha OpYTO IPUHIMITY OTBOpEH 3a Iuiahama y
eBpuMa.

KVTIIALL: 3Haun Munucrapcto 3apasiba Kantona Capaje-
Bo, Penca [lemanmynuna Yaymesuha 1, 71000 Capajeso.

YI'OBOP: 3naun YroBop 3akipydeH 21. centembpa/5. ok-
To0Opa 2010. ronuue m3mely Kpajmer koprchuka, O0aBe3HHKa
kao kymua u M3Bohaua panosa y Be3u ca [Ipojexrom "HabaBka



